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31999L0018

L 97/82 SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA 12.4.1999.

DIREKTIVA KOMISIJE 1999/18/EZ
od 18. ozujka 1999.

o prilagodbi tehnickom napretku Direktive Vije¢a 76/762[/EEZ o prednjim svjetlima za maglu za
motorna vozila i Zaruljama sa Zarnim nitima za takva svjetla

(Tekst znacajan za EGP)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu VijeCa 70/156/EEZ od 6. veljace
1970. o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu
na homologaciju tipa motornih vozila i njihovih prikolica (!),
kako je zadnje izmijenjena Direktivom 98/91/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca (%), a posebno njezin ¢lanak 13. stavak 2.,

uzimajuci u obzir Direktivu Vijeca 76/762/EEZ od 27. lipnja
1976. o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu
na prednja svjetla za maglu i Zarulje sa Zarnim nitima za takva
svjetla (%), kako je zadnje izmijenjena Aktom o pristupanju
Austrije, Finske i Svedske, a posebno njezin ¢lanak 10.,

(1)  bududi da je Direktiva 76/762/EEZ jedna od posebnih
direktiva o EZ postupku homologacije tipa utvrdenom
Direktivom 70/156/EEZ; buduéi da se stoga odredbe iz
Direktive 70/156/EEZ o sustavima, sastavnim dijelovima
i zasebnim tehnickim jedinicama vozila primjenjuju na
Direktivu 76/762[EEZ;

(20 bududi da posebno ¢lanak 3. stavak 4. i ¢lanak 4. stavak
3. Direktive 70/156/EEZ zahtijevaju da svaka posebna
direktiva sadrzi i prilozeni opisni dokument i potvrdu
o homologaciji tipa na temelju Priloga VI Direktivi
70/156/EEZ da bi ta homologacija mogla biti racunalno
obradena; buduéi da potvrda o homologaciji tipa pred-
videna Direktivom 76/762/EEZ mora biti na odgovara-
juéi nacin izmijenjena;

() SL L 42, 23.2.1970., str. 1.
() SL L11, 16.1.1999., str. 25.
() SL L 262, 27.9.1976., str. 122.

buduéi da postupci moraju biti pojednostavljeni da bi
zadrzali istovjetnost, predvidenu ¢lankom 9. stavkom 2.
Direktive 70/156/EEZ, izmedu posebnih direktiva i odgo-
varaju¢ih pravilnika Gospodarske komisije Ujedinjenih
naroda za Europu kada se navedeni pravilnici izmijene;
bududi da, kao prvi korak, tehnicki zahtjevi Direktive
76/762[EEZ moraju biti zamijenjeni onima iz UN-ECE
Pravilnika br. 19 putem uzajamnog upudivanja;

buduéi da je potrebno osigurati da zahtjevi Direktive
Vijeca 76/756/EEZ (¥, kako je zadnje izmijenjena Direk-
tivom Komisije 97/28/EZ (), te Direktive Vijeca
76/761[EEZ (°), kako je zadnje izmijenjena Direktivom
Komisije 1999/17/EZ (’), budu ispunjeni;

buduéi da su mjere predvidene ovom Direktivom u
skladu s miljenjem Odbora za prilagodbu tehnickom
napretku osnovanog Direktivom 70/156/EEZ,

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

Direktiva 76/762/EEZ mijenja se kako slijedi:

1. naslov se zamjenjuje sljedecim:

,0 uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na
prednja svjetla za maglu za motorna vozila”;

L L 262, 27.9.1976., str. 1.
L L171, 30.6.1997,, str. 1.
L L 262, 27.9.1976., str. 96.
L L 97, 12.4.1999,, str. 45.
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2. prvi stavak clanka 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,1.  Svaka drzava ¢lanica dodjeljuje EZ homologaciju tipa
sastavnih dijelova za svaki tip straznjeg svjetla za maglu koji
zadovoljava zahtjeve sastavljanja i ispitivanja navedene u
odgovarajuéim prilozima.”;

3. prvi stavak clanka 2. zamjenjuje se sljedecim:

,Drzave ¢lanice izdaju proizvodacu EZ oznaku homologacije
tipa sastavnog dijela koja je u skladu s modelom prikazanim
u Prilogu I. Dodatku 3. za svaki tip prednjeg svjetla za maglu
koji odobre u skladu s ¢lankom 1.

4. ¢lanak 4. zamjenjuje se sljededim:

,Clanak 4.

Nadlezna tijela drzava ¢lanica obavje$¢uju se medusobno,
putem postupaka odredenih u ¢lanku 4. stavku 6. Direktive
70/156/EEZ, o svakoj homologaciji koju su odobrila, odbila
ili povukla na temelju ove Direktive.”;

5. clanak 9. zamjenjuje se sljedecim:

,Clanak 9.

Za potrebe ove Direktive, pojam ,vozilo” znac¢i svako
motorno vozilo namijenjeno uporabi na cesti, sa ili bez
karoserije, s najmanje Cetiri kotaca i najve¢om brzinom
vecom od 25 km na sat i njegovim prikolicama, s iznimkom
vozila koja voze po tra¢nicama te traktora za poljoprivredu i
Sumarstvo i svih pokretnih strojeva.”;

6. prilozi se zamjenjuju tekstom u Prilogu ovoj Direktivi.

Clanak 2.

1. Od 1. listopada 1999, ili, u slucaju da je objavljivanje
tekstova na koje se upucuje u ¢lanku 3. odgodeno za razdoblje
nakon 1. travnja 1999., Sest mjeseci nakon stvarnog datuma
izdavanja tih tekstova, drzave clanice ne smiju, zbog razloga
koji se odnose na straznja svjetla za maglu:

— odbiti, s obzirom na tip vozila ili tip prednjih svjetala za
maglu, dodjeljivanje EZ homologacije tipa ni nacionalne
homologacije, ni

— zabraniti registraciju, prodaju ni stavljanje u uporabu vozila,
ni prodaju ni stavljanje u uporabu prednjih svjetala za

maglu, pod uvjetom da prednja svjetla za maglu zadovolja-
vaju zahtjeve Direktive 76/762[EEZ, kako je izmijenjena
ovom Direktivom, te da su, §to se ti¢e vozila, postavljena
u skladu sa zahtjevima navedenim u Direktivi 76/756/EEZ.

2. Drzave clanice od 1. travnja 2000.:

— viSe ne dodjeljuju EZ homologaciju tipa, te

— mogu odbiti dodjeljivanje nacionalne homologacije

za svaki tip vozila s obzirom na prednja svjetla za maglu te za
svaki tip prednjih svjetala za maglu ako nisu ispunjeni zahtjevi
Direktive 76/762[EEZ, kako je izmijenjena ovom Direktivom.

3. Od 1. travnja 2001. zahtjevi Direktive 76/762[EEZ o
prednjim svjetlima za maglu kao sastavnim dijelovima, kako
je izmijenjena ovom Direktivom, primjenjuju se za potrebe
¢lanka 7. stavka 2. Direktive 70/156/EEZ.

4. Neovisno o stavcima 2. i 3., za potrebe zamjenskih dije-
lova, drzave ¢lanice nastavljaju dodjeljivati EZ homologaciju tipa
prednjih svjetala za maglu te dozvoljavaju njihovu prodaju i
stavljanje u uporabu, u skladu s prethodnim verzijama Direktive
76/762[EEZ pod uvjetom da su ta prednja svjetla za maglu:

— namijenjena za ugradivanje u vozila koja su ve¢ u uporabi, i

— da ispunjavaju zahtjeve one Direktive koja se primjenjivala
kada je vozilo bilo prvi put registrirano.

Clanak 3.

Stavci i prilozi Pravilnika UN-ECE br. 19 navedeni u Prilogu II.
tocki 1. objavljeni su u Sluzbenom listu Europskih zajednica prije
1. travnja 1999.

Clanak 4.

1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge propise potrebne za
uskladivanje s ovom Direktivom do 1. listopada 1999.; no ako
se objavljivanje tekstova koji se navode u ¢lanku 3. odgada za
razdoblje nakon 1. travnja 1999., drzave clanice pridrzavaju se
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ove obaveze Sest mjeseci od stvarnog datuma objavljivanja ovih Clanak 5.
tekstova. One o tome odmah obavje$¢uju Komisiju.
Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave

u Sluzbenom listu Europskih zajednica.
Drzave clanice primjenjuju te odredbe od 1. listopada 1999., ili

u slucaju da se objavljivanje tekstova navedenih u ¢lanku 3.
odgada za razdoblje nakon 1. travnja 1999., Sest mjeseci od Clanak 6.
stvarnog datuma objavljivanja tih tekstova.
Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Kada drzave ¢lanice donose ove propise, oni prilikom njihove

sluzbene objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz njih

navodi takva uputa. Nacine tog upudivanja odreduju drzave Sastavljeno u Bruxellesu 18. ozujka 1999.
¢lanice.

Za Komisij
2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba 4 Sormisyh

nacionalnog prava koje donesu u podru¢ju na koje se odnosi Martin BANGEMANN
ova Direktiva. Clan Komisije

PRILOG
,POPIS PRILOGA

PRILOG I Administrativne odredbe za homologaciju
Dodatak 1.: Opisni dokument
Dodatak 2.: Certifikat o homologaciji tipa
Dodatak 3.: Modeli oznaka EZ homologacije tipa sastavnih dijelova

PRILOG II.: Tehnicki zahtjevi
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1.1.

1.2.

1.3.

1.3.2.1.

1.3.2.1.1.

1.3.2.1.2.

1.3.2.2.

2.1.

2.2

2.3.

PRILOG I

ADMINISTRATIVNE ODREDBE ZA HOMOLOGACIJU

ZAHTJEV ZA EZ HOMOLOGACIJU TIPA SASTAVNOG DIJELA

Zahtjev za EZ homologaciju tipa sastavnog dijela u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. Direktive 70/156/EEZ za
tip prednjih svjetala za maglu podnosi proizvodac.

Primjer opisnog dokumenta nalazi se u Dodatku 1.

Tehnickoj sluzbi odgovornoj za provodenje homologacijskih ispitivanja dostavlja se sljedece:

preporucuju se dva uzorka sa svjetlom ili svjetlima;

za ispitivanje plasticnog materijala od kojeg su napravljene lece:

trinaest leca;

Sest od tih le¢a mozZe se zamijeniti sa Sest uzoraka materijala najmanje veli¢ine 60 mm x 80 mm, koji imaju
ravnu ili zaobljenu vanjsku povrsinu i dovoljno ravne povrsine (polumjer zaobljenja nije manji od 300 mm) s
tim da u sredini mjeri najmanje 15 mm x 15 mm;

svaka takva leca ili uzorak materijala proizvedeni su metodom koja se koristi u serijskoj proizvodnji;

reflektor na koji se leCe mogu ugraditi prema uputama proizvodaca;

karakteristike materijala od kojih su napravljene leée i premazi, ako ih ima, trebaju imati izvjeitaj o even-
tualnom prethodnom ispitivanju tih materijala i premaza.

OZNACIVANJE

Uredaji podneseni na EZ homologaciju tipa sastavnih dijelova imaju:

trgovacki naziv ili oznaku proizvodaca;

kada se radi o svjetlima sa zamjenjivim izvorima svjetlosti: tip(ove) propisanih Zarulja s nitima;

kada se radi o svjetlima s nezamjenjivim izvorima svjetlosti: nominalnu voltazu i potro$nju u vatima.

Ove oznake jasno su Citljive i neizbrisive te pri¢vri¢ene na svjetleu povrsinu ili na jednu od svjetle¢ih
povriina uredaja. Vidljive su na vanjskoj strani kada se uredaj postavlja na vozilo.

Svaki uredaj ima dovoljno prostora za oznaku homologacije tipa sastavnih dijelova. Taj prostor naveden je u
crtezima u Dodatku 1.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.3.1.

4.2.3.2.

DODJELJIVANJE HOMOLOGACIE TIPA SASTAVNOG DIJELA

Ako su zadovoljeni odgovarajuéi zahtjevi, EZ homologacija tipa dodjeljuje se u skladu s ¢lankom 4. stavkom
3. te, ako je primjenjivo, clankom 4. stavkom 4. Direktive 70/156/EEZ.

Napomena:  Ni¢ime se u ovoj Direktivi ne sprecava drzavu ¢lanicu da zabrani kombinaciju prednjih svjetala
koja se sastoji od leca napravljenih od plasticnih materijala homologiranih ovom Direktivom s
mehanickim uredajima za ¢iséenje prednjih svjetala (s brisacima).

Primjer certifikata o EZ homologaciji tipa nalazi se u Dodatku 2.

U skladu s Prilogom VIL Direktivi 70/156/EEZ svakom homologiranom tipu prednjih svjetala za maglu
dodjeljuje se osnovni homologacijski broj. Ista drzava clanica ne dodjeljuje isti broj drugom tipu prednjih
svjetala za maglu.

Kada se zahtijeva EZ homologacija tipa sastavnog dijela za onaj tip uredaja za osvjetljivanje i svjetlosnu
signalizaciju koji se sastoji od prednjih svjetala za maglu i drugih svjetala, moze se dodjjeliti jedan broj EZ
homologacije tipa sastavnih dijelova pod uvjetom da su prednja svjetla za maglu u skladu sa zahtjevima ove
Direktive te da je svako od drugih svjetala koje ¢ini dio uredaja za osvjetljivanje i svjetlosnu signalizaciju za
koje se trazi EZ homologacija tipa sastavnih dijelova u skladu s odvojenom Direktivom koja se na njega
odnosi.

OZNAKA EZ HOMOLOGACIJE TIPA SASTAVNOG DIJELA
Uz oznake navedene u stavci 2.1. svako prednje svjetlo za maglu koje odgovara tipu homologiranom u skladu
s ovom Direktivom nosi oznaku EZ homologacije tipa sastavnog dijela.

Ta se oznaka sastoji od:

pravokutnika oko slova ,e” te prepoznatljivog broja ili slova drzave ¢lanice koja je dodijelila homologaciju tipa:

1 za Njemacku 12 za Austriju

2 za Francusku 13 za Luksemburg
3 za Italiju 17  za Finsku

4 za Nizozemsku 18  za Dansku

5 za Svedsku 21  za Portugal

6  za Belgiju 23 za Grcku

9 za Spanjolsku IRL  za Irsku;

11  za Ujedinjenu Kraljevinu

L,osnovnog homologacijskog broja” u blizini pravokutnika, navedenog u odjeljku 4. homologacijskog broja tipa
navedenog u Prilogu VII Direktivi 70/156/EEZ, kojem prethode dvije brojke koje oznacavaju redoslijedni broj
dodijeljen posljednjoj glavnoj tehnickoj izmjeni Direktive 76/762/EEZ na datum kada je dodijeljena EEZ
homologacija tipa. U ovoj Direktivi redoslijedni broj je 02;

dodatnog simbola kako slijedi:

slovo ,B”;

na prednjim svjetlima za maglu koja se sastoje od le¢e od plastiénih materijala grupa slova ,PL” postavljena je
blizu simbola odredenog u stavku 4.2.3.1.;
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4.2.3.3.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.4.2.1.

4.4.2.1.1.

4.4.2.1.2.

4.4.2.1.3.

4.4.2.2.

4.4.2.2.1.

4.4.2.2.2.

u svim slucajevima relevantni nacin rada koristen u postupku ispitivanja u skladu sa stavkom 1.1.1.1.
Priloga 4. (*) te dozvoljene voltaze u skladu sa stavkom 1.1.1.2. Priloga 4. (*) odredeni su u certifikatu o
homologaciji tipa navedenom u stavku 3.2.

U odgovarajuéim slucajevima uredaj je oznacen kako slijedi:

Na jedinicama koje ispunjavaju zahtjeve ove Direktive i koje su projektirane tako da se zarulja ili Zarulje s
nitima jedne funkcije ne uklju¢uju istodobno s onima koje imaju funkciju s kojom mogu biti uzajamno
povezane, iza simbola se stavlja kosa crta (/) u homologacijsku oznaku takve funkcije.

Ipak, ako se samo prednja svjetla za maglu i kratko svjetlo ne pale istodobno, kosa crta se stavlja iza simbola
svjetla za maglu, s tim da se taj simbol nalazi ili odvojeno ili na kraju kombinacije simbola.

Na jedinicama koje ispunjavaju zahtjeve Priloga 4. (*) samo ako imaju voltazu od 6 V ili 12 V, simbol koji se
sastoji od broja 24 prekrizenog znakom x stavlja se u blizini drzaca Zarulje s nitima. Uzajamno povezano
svjetlo koje se sastoji od kratkog svjetla i prednjeg svjetla za maglu moguce je samo ako ispunjava odredbe
Direktive 76/756/EEZ.

Oznaka EZ homologacije tipa sastavnog dijela pricvr$éena je na lecu ili na jednu od leca svjetla tako da bude
neizbrisiva i jasno Citljiva ¢ak i kada su svjetla postavljena na vozilo.

Smjestaj certifikata o homologaciji.

Pojedina¢na svjetla:

Primjeri oznake EZ homologacije tipa sastavnih dijelova prikazani su na slici 1. Dodatka 3.

UdruZzena, spojena ili uzajamno povezana svjetla:

Ako se izdaje jedan broj EZ homologacije tipa sastavnog dijela, kao prema gore navedenom stavku 3.4. za tip
uredaja za osvjetljivanje i svjetlosnu signalizaciju koji se sastoji od prednjeg svjetla za maglu i drugih svjetala,
moZe se staviti jedna oznaka EZ homologacije tipa sastavnog dijela koja se sastoji od:

pravokutnika oko slova ,¢” te prepoznatljivog broja ili slova drzave ¢lanice koja je dodijelila homologaciju tipa
(vidjeti stavak 4.2.1.);

osnovnog homologacijskog broja (vidjeti stavak 4.2.2., prvu recenicu);

ako je potrebno, zahtijevane strelice, ako se odnosi na sklop svjetala kao cjeline.

Ova se oznaka moze nalaziti bilo gdje na udruzenim, spojenim ili uzajamno povezanim svjetlima, pod
uvjetom da:

je vidljiva nakon postavljanja svjetala;

se ni jedan sastavni dio koji emitira svjetlost udruzenih, spojenih ili uzajamno povezanih svjetala ne moze
odstraniti bez da se istodobno odstrani i oznaka homologacije.

(*) Dokumenata koji se navode u stavku 1. Priloga II. ovoj Direktivi.
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4.4.2.3.

4.4.2.3.1.

4.4.2.3.2.

4.4.2.4.

4.4.2.5.

4.4.3.

4.43.1.

4.4.3.2.

4.4.3.3.

4.43.4.

5.1.

6.1.

6.2.

6.3.

Simbol identifikacije za svako svjetlo odgovara odredenoj Direktivi u skladu s tim koja je EZ homologacija tipa
odobrena, zajedno s redoslijednim brojem (vidjeti stavak 4.2.2., drugu recenicu) i, ako je potrebno, naznaceno
je slovo ,D” i zahtijevana strelica:

ili na odgovarajucoj osvjetljavajucoj povrsini;

ili u grupi, na takav nacin da se svako udruzeno, spojeno ili uzajamno povezano svjetlo moZe jasno
identificirati.

Dimenzije sastavnih dijelova ove oznake ne smiju biti manje od najmanjih dimenzija odredenih za pojedine
oznake prema raznim direktivama u skladu s kojima je EZ homologacija tipa sastavnih dijelova odobrena.

Primjeri oznake EZ homologacije tipa sastavnih dijelova za svjetlo koje je udruzeno, spojeno ili uzajamno
povezano prikazani su na slici 2. u Dodatku 3.

Svjetla uzajamno povezana s drugim svjetlima, Cije se lee mogu takoder koristiti za druge tipove prednjih
svjetala:

primjenjuju se odredbe iz stavka 4.4.2.

uz to, ako se koristi ista leca, potonja moze imati razli¢itu homologacijsku oznaku vezanu uz razliciti tip
prednjih svjetala ili jedinica svjetla, s tim da glavno tijelo prednjeg svjetla, ak i ako se ne moze odvojiti od
leée, takoder ima prostor opisan u stavku 2.3. i nosi homologacijsku oznaku stvarnih funkcija;

ako se razliciti tipovi prednjih svjetala sastoje od istoga glavnog tijela, ovo potonje moze nositi razlicitu
homologacijsku oznaku.

Primjeri oznake EZ homologacije tipa sastavnih dijelova za svjetlo koje je uzajamno povezano s prednjim
svjetlom prikazani su na slici 3. u Dodatku 3.

PREINAKE TIPA T IZMJENE HOMOLOGACIJA

U slucaju preinaka tipa koji je homologiran prema ovoj Direktivi, primjenjuju se odredbe clanka 5. Direktive
70/156/EEZ.

SUKLADNOST PROIZVODNJE

U pravilu, mjere za osiguravanje sukladnosti proizvodnje poduzimaju se u skladu s odredbama navedenim u
¢lanku 10. Direktive 70/156/EEZ.

Pojedinacno, ispitivanja provedena u skladu s tockom 2.3.5. Priloga X. Direktivi 70/156/EEZ jesu ona propi-
sana u tocki 3. Priloga 5. i u Prilogu 6., a kriteriji pri odabiru uzoraka za ispitivanja navedena u tockama 2.4.2.
i 2.4.3. Priloga X. i oni u Prilogu 7. dokumenata koji se navode u tocki 1. Priloga II. ovoj Direktivi.

Uobicajena inspekcija ovlastena od tijela koje je dodijelilo homologaciju provodi se jednom u dvije godine.



13/Sv. 38

Sluzbeni list Europske unije

41

Dodatak 1.
Opisni dokument br ...

o EZ homologaciji tipa sastavnog dijela za prednja svjetla za maglu

(Direktiva 76/762/EEZ, kako je zadnje izmijenjena Direktivom .../.../EZ)

Sljedeée informacije, ako su primjenjive, moraju biti dostavljene u tri primjerka i ukljudivati popis sadrZaja. Svi crtezi
moraju biti dostavljeni u prikladnom myjerilu i s dovoljno pojedinosti na papiru veli¢ine A4 ili onom presavijenom na taj
format. Ako su prilozene fotografije, moraju prikazivati potrebne pojedinosti.

U slucaju da sustavi, sastavni dijelovi ili zasebne tehnicke jedinice imaju elektroni¢ko upravljanje, moraju se dostaviti
informacije o njihovom radu.

0.

0.1.

0.2

0.5.

0.7.

0.8.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.

OPCENITO

Marka (trgovacki naziv proizvodaca):

Tip:

Naziv i adresa proizvodaca:

Ako se radi o sastavnom dijelu i zasebnoj tehnitkoj jedinici, mjesto i nadin postavljanja homologacijske
oznake EZ-a:

Adresafadrese pogona za sklapanje:

OPIS UREDAJA

Tip uredaja:

Funkcija/funkcije uredaja:

Kategorija ili razred uredaja:

Boja emitiranog ili reflektiranog svjetla:
Da bi se omoguéila identifikacija tipa uredaja, nacrt(i) s dovoljno pojedinosti koji prikazuje(-u):

u kojem geometrijskom poloZaju se uredaj postavlja na vozilo (nije primjenjivo na svjetla na straznjoj registar-
skoj ploéici):

os promatranja koja je referencijska os na ispitivanjima (vodoravni kut H = 0 °, okomiti kut V = 0 °) i tocka koja
je referencijsko srediste u spomenutim ispitivanjima (nije primjenjivo na katadiopterske uredaje i svjetla straznje
registarske plocice):

poloZaj namijenjen za oznaku EZ homologacije tipa sastavnih dijelova:

za svjetla straZnje registarske plocice, geometrijski poloZaj na koji se postavlja uredaj u odnosu na prostor koji
zauzima registarska plocica i obris prikladno osvijetljene povrsine:

za prednja svjetla i prednja svjetla za maglu, prednji prikaz svjetla s pojedinostima orebrenja lece, ako postoji, i
popreéni presjek:

Kratki tehnicki opis u kojem se posebno navode, uz iznimku svjetala s nezamjenjivim izvorima svjetlosti,
kategorija ili kategorije propisanih izvora svjetlosti koji ¢ine jedan ili viSe od onih koji se nalaze u Direktivi
76/761[EEZ (ne primjenjuje se na katadiopterske uredaje):
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.4.2.2.

1.4.2.3.

1.4.3.

1.4.3.1.

1.4.3.2.

1.4.4.

1.4.5.

Posebne informacije:

Za svjetla straznje registarske plocice, izjava je li uredaj namijenjen za osvjetljivanje Siroke/visoke/i §iroke i visoke
plocice:

Za glavna svjetla:

informacija jesu li prednja svjetla namijenjena za davanje kratkog i dugog svjetlosnog snopa ili samo jednog od
njih:

informacija je li, u slucaju da je glavno svjetlo namijenjeno za davanje kratkog svjetlosnog snopa, ono oblikovano i
izvedeno za promet lijevom i desnom stranom ili za promet samo lijevom ili samo desnom Stranony: ...

ako je glavno svjetlo opremljeno reflektorom koji se moZe namjestati, oznaka poloZaja ugradbe glavnog svjetla u
odnosu na tlo i uzduznu srednju ravninu vozila, ako je glavno svjetlo samo za uporabu na tom poloZaju (tim
poloZajima):

Za pozicijska svjetla, kocna svjetla i pokazivate smjera:

moZe li se uredaj takoder koristiti u sklopu od dva svjetla iste kategorije:

u slucaju uredaja s dvije razine jakosti (kocna svjetla i pokazivali smjera kategorije 2b), graficki prikaz rasporeda
i specifikacija znacajki sustava kojim se osiguravaju dvije razine jakosti:

Za katadiopterske uredaje, saZet opis s tehnickim specifikacijama materijala katadiopterske opticke jedinice: ...

Za svjetla za voZnju unatrag, izjava u kojoj se navodi je li uredaj namijenjen za ugradbu na vozilo isklju¢ivo u
paru uredaja:
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Dodatak 2.

PRIMJER

(najvedi format: A4 (210 x 297 mm))

POTVRDA EZ HOMOLOGACIE TIPA

Zig tijela za homolgaciju

Izjava o:

— homologaciji tipa (1),

— dopuni homologacije tipa (),
— odbijanju homologacije tipa (1),
— povlagenju homologacije tipa ()

tipa vozila/sastavnog dijelajzasebne tehnicke jedinice (!) s obzirom na Direktivu ...[.../EEZ, kako je zadnje izmijenjena
Direktivom ...[...[EZ.

Broj homolOgachje thPA: ......iuuu ettt ettt e

RAZIOG Z& OPUIIU L. eu et ettt e e e e e s

ODJELJAK 1.
0.1.  Marka (trgovacki naziv proizvodaca) .........c.o.euiuiiiiiii it e
L 1

0.3.  Identifikacijska oznaka tipa ako je postavljena na vozilufsastavnom dijelufzasebnoj tehnickoj jedinici (1) (3

0.3.1. SIMJEStA] OZNAKE: L. ouvuitit ittt e e e
0.4, Kategorija VOZila (1) () . ovnniriir ittt ettt
0.5.  Naziv i adresa proizvodada: .........oooiiiiiiiiiiii

0.7.  Ako se radi o sastavnim dijelovima i zasebnim tehni¢kim jedinicama, mjesto i nadin pricvr¥éivanja oznake EZ
ROMIOLOGACHE: .+t ettt ettt ettt e e e et et et e e e e e e e

0.8.  Adresafadrese pogona za sKIAPAIHE: .......o.ouiuitieiuiiii et e

ODJELJAK 1L

1. Dodatne informacije (gdje je primjenjivo): Vidjeti dopunu

2. Tehnicka sluzba odgovorna za provedbu ISPIIVAIA: ....o.vuuieit ettt
3. Datum 1zvje§¢a 0 ISPILIVAITUL . ...ttt ettt ettt ettt ettt et et e e e
4 Broj izvjeS¢a 0 ISPIEVAIIUL .. ov vttt vttt

5. Napomene (ako ih ima): Vidjeti dopunu

6. T P PP
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PriloZen je popis dokumenata koji ¢ine opisnu dokumentaciju koja je pohranjena u tijelu za homologaciju i koja
se moZe dobiti na zahtjev.

(1) PrekriZiti nepotrebno,

(®) Ako identifikacijska oznaka tipa sadrzi znakove koji nisu bitni za opis vozila, sastavnog dijela ili zasebne tehnicke jedinice na koju se
odnosi ovaj certifikat o homologaciji, te znakove treba u dokumentaciji prikazati simbolom ,?* (npr. ABC??1237?7).

(%) Kako je odredeno u Prilogu II. A Direktivi 70/156/EEZ.

Dopuna potvrdi o EZ homologadiji tipa br. ...

o homologaciji tipa sastavnih dijelova svjetla ifili uredaja za osvijetljivanje ifili svjetlosnu signalizaciju s obzirom na
direktive 76/757(EEZ; 76/758[EEZ; 76/759(EEZ; 76/760[EEZ; 76/761/EEZ; 76/762[EEZ; 77/538/EEZ; 77/539[EEZ i

1.2.

1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

5.1.

5.1.1.

5.2.

77/540/EEZ (1) kako su zadnje izmijenjene Direktivom ...

Dodatne informacije

Kad je primjenjivo, navesti za svako svjetlo:

. Kategoriju/kategorije uredajar ........oouiuiitiiniti i
. Broj i kategoriju izvora svjetlosti (nije primjenjivo za katadioptere) (3): ........oviriiiiiriiiiii i
. Boju emitiranog ili reflektiranog svjetla: ..ot

. Homologacija dodijeljena iskljutivo za uporabu kao zamjenski dio na vozilima ve¢ u uporabi: Da/Ne ()

Posebne informacije za odredene tipove uredaja za osvjetljivanje i svjetlosnu signalizaciju

Za katadiopterske uredaje: izdvojen/dio sklopa uredaja (1)

Za svietla stra¥nje registarske ploCice: uredaj za osvjetljivanje visoke plocicefsiroke ploice (1)

Za glavna svjetla: ako su opremljena reflektorom koji se moZe podeSavati, poloZaj (poloZaji) ugradbe glavnog
svjetla u odnosu na tlo i uzduznu srednju ravninu vozila, ako je glavno svjetlo samo za uporabu na tom poloZaju

(HM POIOZAJIMIA): ... iu ettt e

Za svietla za voZnju unatrag: ovaj uredaj postavlja se na vozilo samo kao dio para uredaja: Da/Ne (1)

Napomene
Nacrti

za svjetla straZnje registarske ploCice: priloZeni nacrt br. ... prikazuje geometrijski poloZaj na koji se uredaj treba
postaviti u odnosu na prostor koji zauzima registarska plocica te obris odgovarajudi osvijetljene povrsine;

. za katadiopterske uredaje: priloZeni nacrt br. ... prikazuje geometrijski poloZaj na koji se uredaj treba postaviti na

vozilo;

. za sve druge uredaje za osvjetljivanje i svjetlosnu signalizaciju: priloZeni nacrt br. ... prikazuje geometrijski poloZaj

na koji se uredaj treba postaviti na vozilo te referencijsku os i referencijsko sredite uredaja.

Za glavna svietla natin rada koji se koristi tijekom ispitivanja (stavka 5.2.3.9. Priloga 1

(1) PrekriZiti nepotrebno.

() Za svjetla s neizmjenljivim izvorima svjetlosti navesti broj izvora svjetlosti i ukupnu snagu u vatima.
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Dodatak 3.
PRIMJERI OZNAKE EZ HOMOLOGACIJE TIPA SASTAVNOG DIJELA

B/PL_I
el

a

a>12 mm

w |

N
<3

021471 T

Slika 1.b

w|®

w |

N
[

el

a

021471 1

Uredaj koji ima oznaku EZ homologacije tipa sastavnih dijelova prikazanu gore je prednje svjetlo za maglu, homologiran
u Njemackoj (e1) u skladu s ovom Direktivom (02) pod osnovnim homologacijskim brojem 1471.

Slika 1.a pokazuje kako prednje svjetlo za maglu ukljucuje leu od plasticnih materijala i kako ne moze biti istodobno
upaljeno s drugim svjetlima s kojima mozZe biti uzajamno povezano.

Slika 1.b pokazuje kako prednje svjetlo za maglu moze biti upaljeno istodobno s bilo kojim drugim svjetlom s kojim
moZe biti uzajamno povezano.
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Pojednostavljeno oznacivanje udruZenih, spojenih ili uzajamno povezanih svjetala kada dva ili vise svjetla &ine

Slika 2.

dio istog sklopa

(Uspravne i vodoravne linije shematski prikazuju oblik uredaja za svjetlosnu signalizaciju. One nisu homologacijske

oznake.)

PRIMJER A

[e1] =0

7120

02 A 02 HCRPL

011a

PRIMJER B

02 A 02 HCR PL 02 BPL 011a
e e e

[e1] so

7120

PRIMJER C

A HCR B
02 PL PL
02 02

01

7120
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PRIMJER D

02BPL 01 1a
02 A 307120 02 HCR PL

—_— el

Napomena: Cetiri primjera homologacijskih oznaka, primjeri A, B, C i D, predstavljaju cetiri moguénosti oznacivanja
uredaja za osvjetljivanje i svjetlosnu signalizaciju kad su dva ili viSe svjetala dio iste jedinice (sklopa)
udruzenih, spojenih ili uzajamno povezanih svjetala. Te homologacijske oznake pokazuju da je uredaj
homologiran u Njemackoj (e1) pod osnovnim homologacijskim brojem 7120 i da obuhvaca:

prednje pozicijsko svjetlo A homologirano u skladu s Prilogom II. Direktivi 76/758/EEZ, redoslijedni broj 02,
za postavljanje na lijevoj strani;

glavno svjetlo (HCR), s kratkim glavnim svjetlom namijenjenim za promet desnom i lijevom stranom i
dugim glavnim svjetlom s najveom jakosti osvjetljenja izmedu 86 250 i 101 250 kandela (kako je navedeno
brojem 30), homologirano u skladu s Prilogom V. Direktivi 76/761 EEZ, redoslijedni broj 02, koje ukljucuje
le¢u od plasticnog materijala (PL);

prednje svjetlo za maglu (B) homologirano u skladu s Direktivom 76/762/EEZ, redoslijedni broj 02, i koje se
sastoji od leée od plasticnog materijala (PL);

prednji pokaziva¢ smjera kategorije 1l.a homologiran u skladu s Direktivom 76/759/EEZ, redoslijedni
broj 01.

Slika 3.

Svjetlo uzajamno povezano ili udruzeno s glavnim svjetlom

HCR CR B

04 01

7120
7122

Gornji primjer odgovara oznacivanju lee namijenjene za uporabu u razli¢itim tipovima glavnih svjetala, i to za:

kratko glavno svjetlo namijenjeno za oba prometna sustava i dugo glavno svjetlo s najve¢om jacinom osvjetljenja izmedu
86250 i 101 250 kandela (kako je navedeno brojem 30) homologirano u Njemackoj (e1) pod osnovnim homologacij-
skim brojem 7120 u skladu sa zahtjevima Priloga IV. Direktivi 76/761/EEZ, redoslijedni broj 04, koje je uzajamno
spojeno s prednjim svjetlom za maglu homologirano u skladu s Direktivom 76/762/EEZ, redoslijednog broja 02,

ili:

kratko glavno svjetlo i dugo glavno svjetlo namijenjeno za oba prometna sustava homologirano u Njemackoj (e1) pod
osnovnim homologacijskim brojem 7122 u skladu sa zahtjevima Priloga II. Direktivi 76/761/EEZ, redoslijedni broj 01,
koje je uzajamno spojeno s gore spomenutim prednjim svjetlom za maglu,

ili:

kao bilo koje od gore navedenih glavnih svjetala homologirana kao pojedinacno svjetlo.
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Tijelo prednjeg svjetla nosi samo vaze¢i osnovni homologacijski broj, na primjer:

B HCR

> ili

02 04

30

7120

ili

7122

HCR

04

30

7120

ili

CR

01

7122
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

®

PRILOG 11

TEHNICKI ZAHTJEVI

Tehnicki zahtjevi navedeni su u stavcima 1. i od 5. do 8. te u prilozima od 3. do 7. UN-ECE Pravilnika br. 19 koji se
sastoji od sljede¢ih dokumenata:
— serije izmjena 02 koje ukljucuju dopune od 1. do 4. serije izmjena 02 (1),
— dopune 5. serije izmjena 02 uklju¢ujudi ispravke izmjena 3. Pravilnika br. 19 (3),
— dopune 6. serije izmjena 02 (%),
— dopune 7. serije izmjena 02 (*),
— dopune 8. serije izmjena 02 (%),
osim:
kada se upucuje na ,Pravilnik br. 37", koji se smatra ,Prilogom VI Direktivi 76/761/EEZ";
u stavku 5.1., ,gore navedeni stavak 2.2.3.” oznacava ,tocku 1.3.1. Priloga I. ovoj Direktivi’;
u Prilogu 5., stavku 1.1. i Prilogu 1., naziv tablice A ,stavak 2.2.4. ovog Pravilnika” znaci ,tocka 1.3.2. Priloga I. ovoj
Direktivi”;
u Prilogu 5., stavku 1.2. i Dodatku 1., naziv tablice B ,stavak 2.2.3. ovog Pravilnika” znaci ,tocka 1.3.1. Priloga 1.
ovoj Direktivi”;
u Prilogu 5., stavku 2.4.2., ,stavak 2.2.4.1.1.” znaci ,tocka 1.3.2.1.1. Priloga . ovoj Direktivi”;
u Prilogu 7., stavcima 2.3. i 3.2, ,stavak 12.” znaci ,clanak 11. Direktive 70/156/EEZ";
u Prilogu 6., stavku 2.5., ,stavak 11.1. ovog Pravilnika” zna¢i ,tocka 2.1. Priloga X. Direktivi 70/156/EEZ".
E;ESE;?IZ{‘;NS/SOS }Rev. 1/Dopuna 18/Rev. 3.
Eﬁggﬁﬁj\NS/SOS }Rev. 1/Dopuna 18/Rev 3/Izmjena 1.
EQZCCEE//%FZ;ANS/SOS }Rev. 1/Dopuna 18/Rev. 3/lzmjena 2.
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